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   R O Z H O D N U T I E 

 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 39/2013 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súlade s § 120 zákona č. 

50/76 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„stavebný zákon“), na základe vykonaného konania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1, § 3 ods. 3 

písm. a) bod 4, § 3 ods. 4 a podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 88a stavebného zákona, na 

základe vykonaného konania podľa zákona č.71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“), 

 

 

dopĺňa 

 

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 
č. 3925-17643/2009/Rek/770880109 zo dňa 29.05.2009, na vykonávanie činností v prevádzke  

 

 
„SLOVLAK Košeca, a.s.“, 

 

pre prevádzkovateľa SLOVLAK Košeca a.s., Továrenská 545,  018 64  Košeca, IČO 

35 816 651 a jeho neskoršie zmeny č. 8836-37079/2009/Rek/770880109/Z1 zo dňa 18.11.2009, 

č. 8936-37102/2010/Rek/770880109/Z2 zo dňa 15.12.2010, č. 6179-22004/2011/Rek/770880109 

Z3-SP1 zo dňa 29.07.2011, č. 4283-11768/2012/Rek/770880109/Z4 zo dňa 30.04.2012, č. 4087-

11767/2012/Rek/770880109/Z4-KRZ3 zo dňa 02.05.2012, č. 3800-

19140/2013/Žer/770880109/Z5 zo dňa 19.07.2013, č. 6390-29493/2014/Žer/770880109/Z6 zo 

dňa 15.10.2014, č. 499-7417/2016/Kad/770880109/Z7 zo dňa 07.03.2016 a č. 5854-
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26032/2017/Kad/770880109/Z8-SP zo dňa 16.08.2017, v zmysle § 3 ods. 2 zákona o IPKZ 

nasledovne: 

 

a) 

V časti:  

 Súčasťou integrovaného povolenia podľa § 3 ods. 3 zákona o IPKZ je: 

 (strana 2 z 24  rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

dopĺňa 

 

v oblasti stavebného konania: 

- dodatočné povolenie stavby „Odsávanie SLOVLAK - Košeca“, podľa § 3 ods. 4 zákona o 

IPKZ, v súlade s § 88a stavebného zákona.  

 

v oblasti ochrany ovzdušia: 

- udelenie súhlasu na povolenie zmeny stavby stredného zdroja znečisťovania podľa § 3 

ods. 3 písm. a) bodu 1. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. a) zákona o ovzduší,  

- súhlas na zmenu Súboru technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných 

opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke stacionárneho zdroja 

znečisťovania ovzdušia „SLOVLAK Košeca a.s.“ (ďalej len „STPP a TOO“), podľa § 3 

ods. 3 písm. a) bod 4. zákona o IPKZ, v súlade s § 17 ods. 1 písm. d) zákona  č.137/2010 

Z. z. o ovzduší v znení neskorších (ďalej len „zákon o ovzduší“).  

 

b) 

 

Vydáva dodatočné stavebné povolenie pre stavbu 

 

 

„Odsávanie SLOVLAK – Košeca“ 

 

podľa § 88a stavebného zákona a podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, na pozemkoch parc. číslo KN-

C  996-18, 996-31 v k.ú. Košeca, ktorého vlastníkom je stavebník  

 

Projektová dokumentácia riešila: 

 

Stavba: Plniaca linka syntetických náterových látok – odsávanie pomocou 2 x odsávacie rameno 

a ventilátor 

Hlavným zameraním spoločnosti Slovlux je výroba farieb, lakov a lazúr pre hobby 

segment a remeselníkov. Predmetnou časťou projektu sú priestory (výrobná hala č.m.1.01), 

v ktorej sa ručne manipuluje s farbami (miešanie roztokov rozpúšťadiel vo forme tekutiny). 

S ohľadom na to, že počas manipulácie dochádza k nadmernému vyparovaniu v okolí 

manipulácie s roztokmi, sú tieto priestory vybavené odsávacími zákrytmi. Plyny a pary sú 

odsávané potrubím pomocou odťahového ventilátora M2, REM 63-225-2/2,2 VF, elektromotor 

Ex nA II T3: 2,2 kW, 2890 ot/min, 400V/AC, PTC, Ex – vyhotovenie do zóny 2 (EX II 3G) – 

osadený vo výške +2,820, ktorý tieto pary odsáva do existujúceho monitorovaného výduchu, 

ktorý už nie je predmetom projektu.  

Odťahový ventilátor M2 je zariadenie určené pre odsávanie plynov a pár, ktoré vznikajú 

pri manipulácii s roztokmi rozpúšťadiel vo forme tekutiny. Ventilátor je umiestnený vo 

vonkajšom priestore v susedstve haly Slovlux. Zariadenie určené pre odsávanie sa skladá 

z odsávacích ramien, zákrytov, potrubia a ventilátora. Odsávanie plynov a pár z miest 
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manipulácie je vykonávané pomocou odsávaných zákrytov, popr. odsávacích ramien. Tieto sú 

napojené na centrálne odsávacie potrubie, ktoré je privedené do odťahového ventilátora. Podtlak 

a prúdenie vzdušniny v systému zaisťuje samostatný radiálny ventilátor M2 – REM 63-225-2/2,2 

VF. Výstup z ventilátora je pripojený do existujúceho monitorovaného výduchu.  

 

Stavba: Výrobná hala syntetických náterových látok – odsávanie od presypávania pigmentu 

a miešania farieb 

 Predmetnou časťou projektu sú priestory (výrobná hala č.m.1.01) a zariadenia pre 

miešanie roztokov rozpúšťadiel s organickými sypkými látkami (pigmenty) vo forme prášku. 

Tieto pigmenty sú ručne vsypávane obsluhou do miešaných zásobníkov, kde prebieha ich 

rozpúšťanie v roztokoch. S ohľadom na to, že po čas vsypávania práškov dochádza 

k nadmernému víreniu prachu v okolí vstupných otvorov, sú tieto otvory vybavené odsávanými 

zákrytmi. Jedná sa celkom o tri miesta. Prach z odsávaných zákrytov je spoločným potrubím 

privedený do centrálnej filtračnej jednotky Nederman, ktorá je umiestnená zvonka budovy 

Slovlux.  

 Vo filtračnej jednotke sa prach zachytáva na filtračných vložkách a padá do dvojice 

výsypok, ktoré sú zakončené tesno pripojenými zbernými nádobami. Regenerácia filtračných 

vložiek prebieha pomocou pulzov stlačeného vzduchu. Filtračná jednotka je vybavená 

kontinuálnym meraním tlakovej straty filtračných vložiek. Podtlak v systéme odsávania zisťuje 

samostatný radiálny ventilátor M1 – Combifab F 40-R 400 D04 DR0, elektromotor HMC3-160L-

4: 15 kW, 28A, 1470 ot/min, 400V/AC – osadený na teréne +-0,000. 

S ohľadom na to, že odsávaný prach tvorí so vzduchom výbušnú zmes, je filtračná jednotka 

zabezpečená systémom pre odľahčenie výbuchu (poistnými prietržnými membránami). 

Bezpečnostná zóna pre odvedenie výbuchu je pomocou deflektorov smerovaná smerom hore. Pre 

zabránenie prenosu výbuchu smerom späť k odsávaným miestam je vo vstupnom potrubí vradená 

spätná protivýbuchová klapka.  

 

Opis zariadenia filtračnej jednotky Nederman: 

 Filtračná jednotka je zariadenie určené pre odsávanie prachu, ktorý vzniká pri manipulácii 

s práškovými pigmenty. Filtračná jednotka je umiestnená vo vonkajšom priestore v susedstve 

haly Slovlux. Filtračná jednotka sa skladá z filtra Nederman, typ FMC-4A, a riadiacej jednotky 

typ DFC-08M (standard), 230V/AC, IP54. Odsávanie prachu z miest manipulácie je vykonávané 

pomocou odsávaných zákrytov, popr. odsávacích ramien. Tieto sú napojené na centrálne 

odsávacie potrubie, ktoré je zakončené vo filtračnej jednotke. Podtlak a prúdenie vzdušniny 

v systéme zaisťuje samostatný radiálny ventilátor M1 – Combifab F 40-R 400 D04 RD0 

umiestnený za filtračnou jednotkou.  

 Záchyt prachu (filtrácia vzdušniny) prebieha na povrchu filtračných patrón. Tieto sú 

tvorené valcami skladanej filtračnej tkaniny, umiestnené zvislo v komore špinavé vzdušniny. 

Regenerácie filtračných vložiek prebieha pomocou pulzov stlačeného vzduchu privedeného na 

čistú (vnútornú) stranu. Zachytený prach padá do dvojice výsypok, ktoré sú zakončené zbernými 

nádobami, pevno pripojenými ku spodnej prírube výsypky.  

 

Stavba: Odsávanie výroby vodouriediteľných farieb 

Odsávanie výroby vodouriediteľných farieb bude doplnené o odsávanie z nového 

pracoviska vybaľovania práškových zložiek zmesí. Odsávaná vzdušnina bude vedená do 

existujúceho filtračného zariadenia používaného vo výrobe vodouriediteľných farieb. Zariadenie 

obsahuje látkový filter ktorý je pravidelne čistený pomocou sklepávania.  
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Stavba: Odsávanie balenia výrobkov 

Odsávanie balenia výrobkov bude doplnené o novú vetvu odsávania od pracovného 

miesta. Navrhované odsávanie bude zvedené do existujúcej vzduchotechniky, ktorá obsahuje 

filtračné zariadenia. Odpadové plyny z balenia sú vedené do centrálnej vzduchotechniky ktorá 

obsahuje látkové predfiltre a následne filtre na báze aktívneho uhlíka, ktoré majú za účel 

odstránenie veľkej časti organických látok (vyjadrených ako TOC) z odpadových plynov pred ich 

vypustením do ovzdušia.  

 

Pre dodatočné povolenie už zrealizovanej stavby sa určuje podmienka požiadať o skúšobnú 

prevádzku.  

 

K skúšobnej prevádzke stavby je potrebné predložiť: 

- Projektovú dokumentáciu overenú stavebným úradom v stavebnom konaní. 

- Certifikáty použitých výrobkov a materiálov podľa zákona o technických požiadavkách 

na výrobky a o posudzovaní zhody a podľa zákona o stavebných výrobkoch. 

- Doklady o výsledkoch predpísaných skúšok a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných technických noriem – správy 

z prvých odborných prehliadok elektrických zariadení predmetnej stavby, miestne 

prevádzkové predpisy. 

- Doklad o odbornej spôsobilosti zhotoviteľa stavby. 

- Stavebný a montážny denník. 

- Správu z oprávneného merania emisií na výduchu klimatizácie výrobnej haly 

(odsávanie baliacich liniek), kde je zaústené nové odsávanie, ktoré potvrdí dodržanie 

určeného emisného limitu. 

 

Stavba, pre ktorú sa vydáva dodatočné stavebné povolenie, bola zrealizovaná v súlade s 

projektom skutočného vyhotovenia  stavby „Odsávanie SLOVLAK - Košeca“, vypracovaného 

spol. IN-PRO s.r.o., Soblahov 754, 913 38 Soblahov, zodpovedný projektant Ing. Richard Ďuriš, 

autorizovaný stavebný inžinier 4791*SP*14, v septembri 2019, č. projektu 2702-P-2019.  

 

c) 

V časti: 

I. Údaje o prevádzke 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 

2. Opis prevádzky (str. 3/24 rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

 

dopĺňa časť opisu Linka Slovakrylu (výroba vodouriediteľných látok): 

 

- zariadenie plnička a balička sú vymenené za identické nové modernejšie časti – zmena 

technologického prevedenia je existencia dvoch stáčacích ventilov namiesto jedného 

 

dopĺňa časť opisu Baliace linky:  
 

-       nové odsávanie baliacej linky č.1, odsávanie je zvedené do existujúceho výduchu 

s označením K – klimatizácia výrobnej haly (odsávanie baliacich liniek) 

 

 

d) 

V časti: 

I.  Údaje o prevádzke 
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B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 

2. Opis prevádzky (str. 6/24 rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

dopĺňa časť opisu  Výduchy: 

 

3. Klimatizácia výrobnej haly (zaústená baliaca linka Netzsch, pneumatická baliaca linka a 

zásobné nádrže ZN1, ZN2, nové odsávanie balenia) – výduch K (sledujú sa organické 

znečisťujúce látky vyjadrené ako celkový organický uhlík).  

 

e) 

V časti: 

II.  Podmienky povolenia 

A. Podmienky prevádzkovania 

A.5.  Technicko-prevádzkové podmienky 

(strana 8 z 24  rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

mení podmienku A.5.6.a) takto: 

  
A.5.6.a) Súbor TPP a TOO zo dňa 26.05.2020 sa schvaľuje v celom rozsahu. Dňom 

nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa stáva schválený Súbor TPP a TOO 

súčasťou dokumentácie zdroja znečisťovania ovzdušia. 

 

f) 

V časti: 

II.  Podmienky povolenia 

A. Podmienky prevádzkovania 

A.5.  Technicko-prevádzkové podmienky 

(strana 8 z 24  rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

dopĺňa podmienku A.5.7.: 

 

A.5.7. Do prevádzkovej evidencie zaznamenávať údaje o tlakovej state na filtračnej jednotke 

Nederman.  

interval zápisu 1 x denne – po každej zmene 

 

g) 

V časti: 

II.  Podmienky povolenia, B. Emisné limity, B.1.1. Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné 

hodnoty určené v tabuľkách č. 3a a 3b (strana 13 z 24 rozhodnutia č. 3925-

17643/2009/Rek/770880109) 

 

Tabuľka č. 3a 

Podmienky platnosti EL Štandardné stavové podmienky, vlhký plyn 

Emisný zdroj 

/zariadenie 

zdroja emisií 

Miesto 

(typ) 

vypúšťania 

emisií 

Prahová 

spotreba 

rozpúšťadla 

t.rok-1 

Emisný limit 

Odpadové plyny  
Fugitívne emisie  

1) 

Celkové emisie  
2) 

TOC 

(mg.m-3) 

VOC 

(%) 

VOC 

(%) 
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Príprava pasty 

(odsávanie 

homogenizácie 

Slovlux + 

Hydroban) 

LA1 

> 5 ≤ 1000 

 

 

 

 

> 1000 

150 

 

 

 

 

150 

5 

 

 

 

 

3 

5 

 

 

 

 

3 

Príprava pasty 

(odsávanie 

dispergácie 

Slovlux + 

Hydroban) 

PM 

Klimatizácia 

výrobnej haly 

(odsávanie 

baliacich liniek) 

zaústenie nového 

odsávania 

balenia 

K 

 
1)  Emisný limit pre fugitívne emisie nezahŕňa množstvo organického rozpúšťadla predaného 

alebo expedovaného ako súčasť náterových zmesí 
2)  Podiel hmotnosti celkových emisií VOC a celkovej hmotnosti vstupu organického rozpúšťadla 

 

Tabuľka č. 3b 

Emisný limit platný v prevádzke pri používaní halogénovaných prchavých organických 

zlúčenín a ich zmesí označených rizikovou vetou R40 alebo R68, výstražným upozornením 

H341 alebo 351 

Podmienky platnosti 

EL 

Štandardné stavové podmienky, vlhký plyn 

Emisný limit platí pre súčet hmotnostných koncentrácií alebo 

hmotnostných tokov jednotlivých VOC 

Emisie prchavých organických zlúčenín v odpadovom plyne nesmú 

prekročiť buď uvedenú hodnotu hmotnostného toku, alebo koncentrácie 

Emisný zdroj 

/zariadenie zdroja 

emisií 

Miesto (typ) 

vypúšťania emisií 

Emisný limit 

Hmotnostný tok 

VOC [g/h] 

Koncentrácia VOC 

[mg/m3] 

Príprava pasty 

(odsávanie 

homogenizácie 

Slovlux + Hydroban) 

LA1 

100 20 

Príprava pasty 

(odsávanie dispergácie 

Slovlux + Hydroban) 

PM 

Klimatizácia výrobnej 

haly 

(odsávanie baliacich 

liniek) zaústenie 

nového odsávania 

balenia 

K 

 

 

h) 

V časti: 
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II.  Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky 

a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.1 Kontrola emisií do 

ovzdušia, I.1.1. Kontrolu emisií do ovzdušia vykonávať podľa tabuľky č.7 (strana 18 z 24  

rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109) 

 

Tabuľka č.7 

Emisný zdroj  
Znečisťujúca látka  

(ZL) 
Podmienky merania Frekvencia merania 

Príprava pasty  

(odsávanie  homo-

genizácie  -  výduch 

LA1) 

celkový organický 

uhlík (TOC) 

 

prchavé organické 

zlúčeniny (VOC)** 

podľa platných 

právnych predpisov 

podľa výsledkov 

z posledného oprávneného 

merania *) 

Príprava pasty  

(odsávanie 

dispergácie  - výduch 

PM) 

Klimatizácia výrobnej 

haly 

(odsávanie baliacej 

linky – výduch K) 

zaústenie nového 

odsávania balenia 

 

*)   Interval periodického merania je: 

a) tri kalendárne roky 

1. ak ide o výduchy, ktoré v mieste vypúšťania emitujú v priemere 0,5 kg/h až 10 kg/h 

celkového organického uhlíka, 

         2. ak ide o prchavé organické zlúčeniny, ktoré sú klasifikované rizikovou vetou R40 alebo 

R68, výstražným upozornením H341 alebo 351 

b) šesť kalendárnych rokov, ak ide o výduchy, ktoré v meste vypúšťania emitujú v priemere 

menej ako 0,5 kg/h celkového organického uhlíka. 

 

** Meranie sa vykoná pri použití halogénovaných prchavých organických zlúčenín a ich zmesí 

označených rizikovou vetou R40 alebo R68, výstražným upozornením H341 alebo 351 

 

i) 

V časti: 

II.  Podmienky povolenia, I.  Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 

ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.6. Kontrola prevádzky 

a technického stavu (strana 19 z 24 rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109 

 

mení  

 

v podmienke I.6.1. tabuľku č. 8, takto: 

 

I.6.1. Zabezpečiť kontrolu prevádzky a technického stavu prevádzky podľa tabuľky č.8.    

                      

                                                                                                          Tabuľka č.8 

P.č Parameter Frekvencia 
Podmienky 

merania 
Metóda analýzy 
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1.  Kontrola prevádzkovania 

technologických zariadení  
1 x denne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa platného súboru 

TPP a TOO 

2.  Tesnosť nádrží a nádob, 

v ktorých sú skladované NL, NO 
1 x denne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 
vizuálne 

3.  Kontrola potrubných rozvodov  

na dopravu nebezpečných látok, 

všetkých ventilov, prírubových 

spojov a čerpadiel 

1 x denne 
kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 
vizuálne 

4.  Kontrola nakladania s NO z pre-

vádzky a spôsob zabezpečenia 

miest na zhromažďovanie NO  

1 x týždenne 
kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa prevádzkového 

predpisu 

5.  Kontrola neporušenosti 

rozvodov vody  
1 x týždenne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa prevádzkového 

predpisu 

6.  Kontrola vodomerov a odčítanie 

spotreby vody 
1 x mesačne 

kontrolu zabezpečuje 

obsluha prevádzky 

podľa prevádzkového 

predpisu 

7.  Skúšky tesnosti nádrži, 

záchytných vaní, rozvodov NL 

po oprave, rekonštrukcii alebo 

odstávke dlhšej ako jeden rok. 

Vyhláška 

MŽP SR č. 

200/2018 Z.z. 

prostredníctvom 

odborne spôsobilej  

osoby 

podľa platných STN 

8.  Kontrola technického stavu a 

funkčnú spoľahlivosť zvonku 

vizuálne kontrolovateľných 

nádrží  

Vyhláška 

MŽP SR č. 

200/2018 Z.z. 

prostredníctvom 

odborne spôsobilej  

osoby 

podľa platných STN 

STN – Slovenská technická norma 

 

j) 

V časti: 

II. Podmienky povolenia, I.  Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, 

ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, I.7. Podávanie správ (strana 20 z 24 

rozhodnutia č. 3925-17643/2009/Rek/770880109 

 

mení  

 

v podmienke I.7.1. tabuľku č. 9, takto: 

 

I.7.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.9. 

 

                                                                                                                                      Tabuľka č.9 

Náplň správy 
Spôsob  

oznamovania 
Príjemca správy 

Termín 

nahlasovania 

IPKZ 

Kompletné údaje o prevádzke 

a jej emisiách  v súlade so 

zákonom o IPKZ 

Písomnou 

formou  

SHMÚ Bratislava 1 x ročne 

do 28. februára 

nasledujúceho 

roka 

za predchádzajúci 

kalendárny rok 

Inšpekcia 

(odbor IPK 

Žilina) 

Ovzdušie 

Informácie o zdroji, emisiách 

a dodržovaní emisných limitov 

a kvót (vyplnením údajov do 

príslušných tabuliek NEIS). 

elektronická 

forma 

 

OÚ Ilava 

1 x ročne  

do 15. februára  

nasledujúceho roka  

 

Oznamovanie plánovaného 

termínu vykonania oprávneného 

Písomnou 

formou 

OÚ Ilava 5 pracovných dní 

 Pred začatím Inšpekcia 
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merania (odbor IPK Žilina) oprávneného 

merania 

Správy z oprávnených meraní  
Písomnou 

formou 

OÚ Ilava do 60 dní  

od vykonania 

merania 
Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

Ročnú bilanciu rozpúšťadiel  
Písomnou 

formou 

OÚ Ilava 1 x ročne 

do 15. februára 

nasledujúceho roka 

za predchádzajúci 

kalendárny rok 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

Množstvo spotrebovaných 

halogénovaných prchavých 

organických zlúčenín a ich 

zmesí označených rizikovou 

vetou R40 alebo R68, 

výstražným upozornením H341 

alebo 351 za rok 

 

Písomnou 

formou 

OÚ Ilava 

1 x ročne 

do 15. februára 

nasledujúceho roka 

za predchádzajúci 

kalendárny rok 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

Ochrana vôd 

Správa o spotrebe priemyselnej 

vody v prevádzke a množstve 

vypustenej odpadovej vody do 

splaškovej kanalizácie. 

Písomnou 

formou 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

1 x ročne  

do 28. februára  

nasledujúceho 

roka 

Odpady 

Ohlásenie o vzniku odpadu a 

nakladanie s ním 

Písomnou 

formou 

OÚ Ilava 1 x ročne  

do 28. februára  

nasledujúceho 

roka 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

Ostatné 

Záznamy a protokoly z kontrol 

dotknutých orgánov a iných 

kontrol týkajúcich sa ŽP 

Písomnou 

formou 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

do 10 dní 

 od ich obdržania 

Mimoriadne udalosti, havárie, 

nadmerný okamžitý únik emisií 

Písomnou 

formou 

Dotknuté orgány 

podľa 

schválených 

havarijných 

plánov a STPP a 

TOO 

Hlásenie ihneď 

Záverečné správy 

do 60 dní od vzniku 

danej udalosti 

Súhrnná správa dokladujúca 

plnenie všetkých 

termínovaných podmienok 

integrovaného povolenia 

Písomnou 

formou 

Inšpekcia 

(odbor IPK Žilina) 

1 x ročne 

do  28. februára 

nasledujúceho 

roka 
OÚ Ilava – Okresný úrad Ilava, Odbor starostlivosti o životné prostredie,  

SHMÚ – Slovenský hydrometeorologický ústav,  

Inšpekcia – Slovenská inšpekcia životného prostredia, odbor integrovaného povoľovania a kontroly Žilina. 

 

Ostatné podmienky pre prevádzku „SLOVLAK Košeca, a.s.“ pre prevádzkovateľa  

SLOVLAK Košeca a.s., Továrenská 545,  018 64  Košeca uvedené v integrovanom povolení č. 

3925-17643/2009/Rek/770880109 zo dňa 29.05.2009 a v jeho zmenách, zostávajú nezmenené 

v platnosti.  
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Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 3925-

17643/2009/Rek/770880109 zo dňa 29.05.2009 a jeho zmien. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z.z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, na základe konania 

vykonaného podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1, § 3 ods. 3 písm. a) bod 4, § 3 ods. 4, podľa § 19 ods. 

1 zákona o IPKZ, v súlade so zákonom o správnom konaní, mení a dopĺňa integrované povolenie 

č. 3925-17643/2009/Rek/770880109 zo dňa 29.05.2009 v znení neskorších zmien, na 

vykonávanie činností v prevádzke „SLOVLAK Košeca, a.s.“ 

Prevádzkovateľa, spoločnosť SLOVLAK Košeca a.s., Továrenská 545, 018 64 Košeca, IČO: 

35 816 651 zastupuje v konaní, na základe plnomocenstva zo dňa 01.07.2018, spoločnosť 

INECO, s.r.o., Mladých budovateľov 2, 974 11 Banská Bystrica, IČO: 36 738 379 (ďalej len 

„prevádzkovateľ v zastúpení“). 

Prevádzkovateľ v zastúpení podal na inšpekciu žiadosť o zmenu integrovaného povolenia 

dňa 27.05.2020, zaevidovanú pod č. 15742/2020. 

V zmysle zákona č. 145/1995 Z.z. o správnych poplatkoch, sadzobníka správnych poplatkov 

časť X. Životné prostredie položka 171a sa správny poplatok za zmenu integrovaného povolenia, 

ktorá nie je podstatnou zmenou nestanovila, s prihliadnutím na rozsah a náročnosť posudzovanej 

zmeny v prevádzke. 

 Predmetom žiadosti o zmeny integrovaného povolenia bolo: 

 zmena v časti I. Údaje o prevádzke v bode B. opis prevádzky a technických zariadení 

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke,   

 schválenie aktualizovaného Súboru technicko-prevádzkových parametrov a 

technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia (ďalej len 

„STPP a TOO“)  pri prevádzke zdroja znečisťovania ovzdušia – Výroba náterových 

látok SLOVLAK Košeca a.s., 

 dodatočné povolenie stavby „Odsávanie SLOVLAK - Košeca“, na pozemku parcelné 

č. KN-C 996-18, 996-31 v k. ú. Košeca,  

 súhlas na filtračné zariadenie Nederman a rekonštrukcia existujúceho odsávania,  

 ostatné zmeny vyplývajú z aktualizácie podmienok podľa skutkového stavu 

prevádzky a zo zmien legislatívy.  

 

Inšpekcia v zmysle § 11 ods. 10 písm. b), c) a d) zákona o IPKZ upustila od zverejnenia 

žiadosti podľa § 11 ods. 5 písm. c), zverejnenia výzvy  a informácií podľa § 11 ods. 5 písm. d) 

a požiadania obce podľa § 11 ods. 5 písm. e) zákona o IPKZ z dôvodu, že sa nejedná o konanie 

podľa § 11 ods. 9 zákona o IPKZ. 

 Inšpekcia v súlade s § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ  písomne upovedomila listom č. 

6862/77/2020-21882/2020/770880109/Z9-DSP zo dňa 14.07.2020 účastníkov konania a dotknuté 

orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia pre 

prevádzku „SLOVLAK Košeca, a.s.“, prevádzkovateľa SLOVLAK Košeca a.s., Továrenská 545, 

018 64 Košeca a určila lehotu na vyjadrenie 30 dní odo dňa doručenia. 
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 Podľa § 11 ods. 5 písm. b) zákona o IPKZ inšpekcia doručila týmto subjektom stručné 

zhrnutie údajov a informácií o obsahu žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom a oznámila, kde je 

možné nahliadnuť do žiadosti, príloh a robiť z nej kópie, odpisy alebo výpisy.  

 

 Zároveň oznámila, že ak žiadny z účastníkov konania v určenej lehote nepožiada 

o nariadenie ústneho pojednávania, inšpekcia upustí od jeho nariadenia podľa § 11 ods. 10  

zákona o IPKZ. 

Inšpekcia upustila od ústneho pojednávania z dôvodu, že žiadny z účastníkov konania 

nepožiadal o jeho nariadenie. 

 

Spolu so žiadosťou a v lehote určenej na vyjadrenie k navrhovanej zmene integrovaného 

povolenia neboli doručené vyjadrenia a ani záväzné stanoviská účastníkov konania a dotknutých 

orgánov.  

 

Zdôvodnenie zmien podmienok v integrovanom povolení: 

- v časti I. Údaje o prevádzke v bode B. opis prevádzky a technických zariadení na ochranu 

ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke – zosúladenie na aktuálny stav v prevádzke,  

- doplnenie podmienok v časti I. Údaje o prevádzka v bode A. podmienky prevádzkovania 

(počas kontroly vykonanej v roku 2019 v prevádzke „SLOVLAK Košeca, a.s.“ boli 

inšpekciou zistené viaceré zmeny v prevádzke a zmeny oproti pôvodne schválenému 

STPP a TOO),  

- dodatočné stavebné povolenie - Realizáciou stavby došlo k vybudovaniu zariadenia na 

odsávanie miest, na ktorých dochádza k manipulácii s prašnými látkami. Vybudované boli 

potrubné rozvody, ktoré sú vedené k miestam manipulácie s prašnými látkami. Cez tieto 

rozvody je odpadová vzdušnina vedená do filtračného zariadenia Nederman, ktoré je 

umiestnené mimo výrobnej haly. Ďalšou stavebnou zmenou, ktorá bola na zariadení 

vykonaná, je rekonštrukcia existujúceho odsávania. Do existujúcich rozvodov pôvodného 

odsávania boli zvedené dodatočné rozvody od zariadení, v ktorých dochádza 

k manipulácii s tekutými látkami. Pôvodné odsávanie, do ktorého boli nové ramená 

vzduchotechniky vedené, je vybavené filtrami na báze aktívneho uhlíka a do vonkajšieho 

prostredia je vyvedené existujúcim organizovaným výduchom.  

- I.6.1. Zabezpečiť kontrolu prevádzky a technického stavu prevádzky podľa tabuľky č.8.    

- oprava v tabuľke č. 8 – zmena v 7 a 8 riadku tabuľky z dôvodu zosúladenia s platnou 

legislatívou – vyhláška č. 100/2018 Z.z. 

- I.7.1. Úplné správy budú uchovávané u prevádzkovateľa a predkladané podľa tabuľky č.9 

- oprava v tabuľke č. 9 – zmeny v tabuľke boli zdôvodnené zosúladením s platnou 

legislatívou - novela zákona č. 205/2004 Z.z. 

 

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti zistila, že sú 

splnené podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší, stavebného zákona a podmienky 

podľa zákona o správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto 

rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

 

 

P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 
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rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                   Ing. Mariana Martinková 

                                                 riaditeľka  
 

 

 

Doručuje sa: 

1. Slovlak Košeca a.s., Továrenská ul. Č. 545, 018 64 Košeca 

      doručiť na adresu splnomocneného zástupcu 

      INECO, s.r.o., Mladých budovateľov 2, 974 11 Banská Bystrica 

2. Obec  Košeca, Starosta obce, 018 64  Košeca 

3. IN-PRO s.r.o., Soblahov 754, 913 38 Soblahov 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

4. Okresný úrad Ilava, Odbor starostlivosti o životné prostredie,  Mierové námestie 81/18, 019 

01 Ilava 


